DE

Elektro-Installationsanleitung

Holzbau

www.weka-Holzbau.com

Information zur Realisierung Elektro-Anschluss des(r) Pools

1. Zuleitung / Hauptkabel
Anschluss entspr. DIN VDE 0100-702 mittels fest verlegtem Kabel NYY-J 3x2,5mm?2, RCD-Schutz
am Hausabgang <=30mA, vorzugsweise erdverlegt, und Einfihrung in den Technikraum im
Erdbereich. Allpoliger Sicherheits- Tiir- Kontakt an der Tur des Technikraumes zur Trennung der
Verbraucher vom Hauptkabel beim Offnen der Tir des Technikraumes.

2. Versorgungsleitungen zu den Verbrauchern am Pool
Verteilergehause IPx5 mit Anschlussklemmen fiir max. 2 Verbraucher, davon ist ein Verbraucher die
Filteranlage. Ein Ausschalter fur die Filteranlage, im Verteilergehduse integriert

Sicherheits- und Warnhinweise zur Elektroinstallation

= vor Montage des Pools ist auf die Lage des Elektroanschlusses zu achten

= der Elektroanschluss des Pools hat Uiber ein fest verlegtes Kabel NYY-J 3x2,5mm?2, ohne
Steckverbindungen, zu erfolgen. Am Hausanschlusspunkt ist das Kabel mittels RCD- Schutz
(FI- Schutzschalter <= 30mA) zu sichern. (DIN VDE 0100-702.55.4 ist zu beachten)

Empfehlung:
Installation eines allpolig abschaltenden Hauptschalters am Hausanschlusspunkt mit
vorgelagerter Einzelabsicherung mittels Leitungsschutzschalter 16A.

= die Verlegung und der Anschluss des Zuleitungskabels hat nach DIN VDE 0100 Teil 702 zu erfolgen

= stimmen Sie den Elektro- Anschluss vor Montage des Pools mit dem Elektrofachbetrieb ab

= Das Versorgungskabel, die Versorgungsleitung(en), die Filterpumpe und die Trenneinrichtung missen in
einer Weise errichtet werden, dass ein Schutz, wie bei Schutzklasse Il oder mit gleichwertiger Isolierung
gegeben ist.

= die Elektroinstallationsarbeiten im Technikraum sind durch einen Elektrofachmann entsprechend der
beiliegenden Anschlussplane vorzunehmen

=  Steckverbindungen sind in einem Bereich von 3,5m um den Pool nicht zugelassen.

= Andie Elektroverteilung im Technikraum des Pools dirfen nur fiir den Einsatzbereich zertifizierte und
zugelassene Gerate und Ausristungen angeschlossen werden. Der Anschluss muss durch einen
Elektrofachmann erfolgen!

= Der Sicherheits- Tiirkontakt dient zur Abschaltung aller aktiven Leiter bei Offnen der Tir des
Technikraumes.

Legende Anschlussplan

Zuleitung aus der Hausverteilung (Festanschluss) tber Fl- Schutzschalter <= 30mA
externer allpoliger Sicherheits- Turkontakt IPX5
externer Schalter f. Filteranlage IPX5

wn e

A. Filteranlage
B. Gegenstromanlage

Hersteller: weka Holzbau GmbH
Johannestr. 16
17034 Neubrandenburg
Tel. : (0049)-395 429080
Fax. :(0049)-395 4520883
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Electrical installation instructions

Information for installing pool electrical connection

1. Supply line / main cable
Connection according to DIN VDE 0100-702 using securely laid cable NYY-J 3x2.5 mm?,
RCD protection at house outlet <=30mA, preferably buried, and introduction to the plant
room at ground level. All-pole safety door contact on the door to the plant room to isolate the
loads from the main cable when the door to the plant room is opened.

2. Supply lines to the loads at the pool
IPx5 distributor housing with terminals for max. 2 loads, one of which is the filter system. A
circuit breaker for the filter system, integrated in the distributor housing

Safety and warning information for electrical installation

Check the location of the electrical connection before installing the pool.

The pool’s electrical connection is to be via a securely laid cable NYY-J 3x2.5 mmz?, without connectors.
The cable is to be protected with RCD protection (FI circuit breaker <= 30 mA) at the connection point
with the house. (DIN VDE 0100-702.55.4 is to be noted.)

Recommendation:

Installation of an all-pole disconnect switch with upstream protection by means of 16 A automatic
cut-out.
Laying and connection of the supply cable must be in accordance with DIN VDE 0100 Part 702.
Before installing the pool, clear the electrical connection with a specialist electrical company.

The supply cable, the supply line(s), the filter pump and the separator must be installed in such a way
that protection equivalent to protection rating Il or with equal insulation is provided.

The electrical installation work in the plant room is to be carried out by a qualified electrician according to
the attached connection diagrams.

Connectors are not permitted within 3.5 m of the pool.

Only devices and equipment certified and approved for the operating conditions may be connected to the
electrical distribution in the pool’s plant room. The connection must be carried out by a certified
electrician.

The safety door contact is used to switch off all active conductors when the door to the plant room is
opened.

Key to connection diagram

Supply line from the house distribution (fixed connection) via Fl circuit breaker <= 30 mA
External all-pole safety door contact IPX5
External switch for filter system IPX5

wnN e

A. Filter system
B. Reverse current unit

Manufacturer: weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

D-17034 Neubrandenburg
Tel.: (0049)-395 429080
Fax. :(0049)-395 4520883
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Notice d'installation du systeme électrique

Information concernant la réalisation du raccordement électrique de la(des) piscine(s)

1. Cordon d'alimentation / cable principal
Raccordement conforme a la norme DIN VDE 0100-702 par cable NYY-J 3x2,5mmz2 posé en fixe,
protection DDR (RCD) a la sortie maison <=30mA, de préférence mise sous terre, et entrée dans le
local technique, installation enterrée. Contact de sécurité sur tous les poles sur la porte du local
technique visant a couper les consommateurs d'énergie du cable principal lors de I'ouverture de la
porte du local technique.

2. Conduites d'alimentation reliant les consommateurs d'énergie au niveau de la piscine
Boitier de répartiteur IPx5 avec bornes de connexion pour 2 consommateurs d'énergie max., dont un
concerne le groupe de filtration. Un commutateur d'arrét pour le groupe de filtration, intégré dans le
boitier de répartiteur

Informations sur la sécurité et avertissements concernant l'installation électrique

] avant le montage de la piscine, il faut veiller a I'emplacement du branchement électrique

= |e branchement électrique de la piscine doit s'effectuer au moyen d'un céble NYY-J 3x2,5mm?2 posé en fixe, sans
connecteurs a fiche. Au point de branchement de la maison, le cable doit étre sécurisé par une protection DDR
(RCD) (disjoncteur FI <= 30mA). (la norme DIN VDE 0100-702.55.4 doit étre respectée)

Recommandation :
installation d'un commutateur principal de coupure sur tous les pdles au point de branchement de la
maison avec sectionneur en amont par disjoncteur 16 A.

= |a pose et le branchement du cable d'alimentation doivent étre effectués conformément a la norme DIN VDE 0100
section 702

= réglez le branchement électrique avant le montage de la piscine avec une entreprise spécialisée en électricité

= le cable d'alimentation, le(s) fil(s) d'alimentation, la pompe de filtration et le dispositif de séparation doivent étre
installés de maniere & assurer une protection de classe Il ou d'isolation équivalente.

= les travaux d'installation électrique dans le local technique doivent étre effectués par un électricien spécialisé
conformément aux schémas de branchement joints

= Les connexions a fiche ne sont pas autorisées dans un périmétre de 3,5 m autour de la piscine.

=  Seuls des appareils et équipements homologués et certifiés pour ce domaine d'application doivent étre raccordés au
tableau de répartition électrique du local technique de la piscine. Le branchement doit impérativement étre effectué
par un électricien spécialisé !

= Le contact de porte de sécurité sert a couper tous les conducteurs actifs lors de I'ouverture de la porte du local
technique.

Légende schéma de branchement

1. cordon d'alimentation depuis le répartiteur principal de la maison (raccordement fixe) par disjoncteur FI <=
30mA

2. contact de porte sécurité sur tous les poles IPX5
3. interrupteur externe pour groupe de filtration IPX5
A. groupe de filtration
B. systeme de contre-courant

Fabricant : weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

D-17034 Neubrandenburg

Tél. : (0049)-395 429080
Fax : (0049)-395 4520883
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Istruzioni per I'installazione elettrica

Informazioni per la realizzazione del collegamento elettrico della piscina

1. Cavo di alimentazione / cavo principale
Collegamento conforme alla norma DIN VDE 0100-702 per mezzo di cavo per posa fissa NYY-J
3x2,5mmz2, protezione RCD in uscita dalla casa <= 30 mA, di preferenza interrato, e introduzione
nell’'area tecnica nell'area del terreno. Contatto di sicurezza onnipolare sulla porta dell'area tecnica per
la separazione delle utenze dal cavo principale all'apertura della porta dell’area tecnica.

2. Linee di alimentazione alle utenze sulla piscina
Scatola di distribuzione IPx5 con morsetti per 2 utenze max., di cui una per I'impianto di filtrazione. Un
dispositivo di interruzione per I'impianto di filtrazione, integrato nella scatola di distribuzione.

Avvertenze di sicurezza per l'installazione elettrica

] Prima di procedere al montaggio della piscina occorre fare attenzione alla posizione del collegamento elettrico.

= |l collegamento elettrico della piscina deve avvenire per mezzo si un cavo per posa fissa NYY-J 3x2,5mmz?, senza
collegamenti a spina. Nel punto di collegamento alla casa, il cavo deve essere messo in sicurezza con una
protezione RCD (interruttore differenziale FI <= 30 mA). (rispettare la norma DIN VDE 0100-702.55.4)

Raccomandazione:
installare un interruttore universale onnipolare nel punto di collegamento alla casa con
singola protezione a monte per mezzo di un interruttore magnetotermico da 16 A.

= La posa ed il collegamento del cavo di alimentazione deve avvenire in conformita alla norma DIN VDE 0100 Parte 2.
=  Stabilite il collegamento elettrico con gli elettricisti specializzati prima di montare la piscina.

= |l cavo di alimentazione, le linee di alimentazione, la pompa di filtraggio ed il sezionatore devono essere predisposti
in modo tale da garantire una protezione equivalente alla classe di protezione Il o con isolamento equiparabile.

= | lavori per I'installazione elettrica all'interno dell’area tecnica devono essere effettuati da un elettricista specializzato
in conformita agli schemi di collegamento allegati.

= Inun’areadi 3,5 mintorno alla piscina non sono consentiti i collegamenti a spina.

= Alla distribuzione elettrica all'interno dell'area tecnica della piscina possono essere collegati solo gli apparecchi e le
attrezzature certificate e consentite per I'ambito d’applicazione. Il collegamento deve avvenire per opera di un
elettricista specializzato!

= |l contatto di sicurezza sulla porta serve a disattivare tutti i conduttori attivi all'apertura della porta dell’area tecnica.

Legenda schema di collegamento

1. Cavo di alimentazione dalla distribuzione casa (collegamento fisso) tramite interruttore differenziale FI <= 30m
A

Contatto esterno onnipolare di sicurezza sulla porta IPX5

Interruttore esterno per impianto di filtrazione IPX5

wnN

A. Impianto di filtrazione
B. Impianto per nuoto controcorrente

Produttore: weka Holzbau GmbH
Johannestr. 16
17034 Neubrandenburg
Tel.: (0049)-395 429080
Fax. :(0049)-395 4520883
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Instrucciones de instalacion eléctrica

Informacidn para realizar la instalacién eléctrica de la piscina

1. Tubo de acometida / cable principal
Conexién de acuerdo con la norma DIN VDE 0100-702 por medio de un cable tendido  fijo NYY-J
3x2,5mm?, proteccion RCD en la salida de la casa <=30mA, preferiblemente tendido bajo tierra, e
introduccion en el compartimento técnico en tierra. Contacto de seguridad de la puerta de todos los
polos en la puerta del compartimento técnico para la separacion de los aparatos consumidores
respecto al cable principal al abrirse la puerta del compartimento técnico.

2. Lineas de alimentacion a los aparatos consumidores de la piscina
Caja de distribucién IPx5 con bornes de conexién para max. 2 aparatos consumidores, uno de los
cuales es la instalacion de filtrado. Un interruptor para la instalacion de filtrado, integrado en la caja de
distribucion

Advertencias e indicaciones de seguridad para la instalacién eléctricas

= antes del montaje de la piscina hay que tener en cuenta la posicion de la conexién eléctrica

= |a conexion eléctrica de la piscina debe realizarse a través de un cable tendido fijo NYY-J 3x2,5mm2, sin conexiones
de enchufe. En el punto de conexién de la casa, debe asegurarse el cable por medio de proteccion RCD (interruptor
diferencial residual <= 30mA). (tener en cuenta la norma DIN VDE 0100-702.55.4)

Recomendacion:
instalacion de un interruptor principal de desconexion de todos los polos en el punto de conexién de
la casa con fusible individual previo por medio de interruptor automatico de 16A.

= el tendido y la conexién del cable de acometida debe realizarse de acuerdo con la norma DIN VDE 0100 Parte 702
= antes del montaje de la piscina, acuerde la conexion eléctrica con la empresa de electricistas especializada

= el cable de alimentacidn, la linea o lineas de alimentacion, la bomba del filtro y el dispositivo de separacion deben
montarse de tal forma que haya una proteccién como la clase de proteccion Il o con un aislamiento equivalente.

= |os trabajos de instalacion eléctrica en el compartimento técnico debe realizarlos un electricista especializado de
acuerdo con los esquemas de conexion adjuntos

* no esta permitido establecer conexiones de enchufe en un area de 3,5m alrededor de la piscina.

= en ladistribucion eléctrica del compartimento técnico de la piscina Unicamente deben conectarse aparatos y
equipos certificados y autorizados para el ambito de aplicacion. jLa conexién debe realizarla un electricista
especializado!

= El contacto de seguridad de la puerta sirve para desconectar todos los conductores activos al abrirse la puerta del
compartimento técnico.

Leyenda del esquema de conexiones

1. linea de acometida de la distribucion de la casa (conexion fija) a través de interruptor diferencial residual <=
30mA

2. contacto de seguridad de la puerta externo de todos los polos IPX5
3. interruptor externo para la instalacién de filtrado IPX5
A. instalacion de filtrado
B. instalacion de contracorriente
Fabricante: weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

17034 Neubrandenburg
Tel.: (0049)-395 429080
Fax. :(0049)-395 4520883
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Manual de instalacéo eléctrica

Informacéo sobre arealizacdo da ligacdo eléctrica da(s) piscina(s)

1. Linha de alimentag&o/cabo principal
Ligagcdo segundo a DIN VDE 0100-702 por meio de um cabo fixo NYY-J 3 x 2,5
mm?, proteccdo RCD na saida da casa <= 30 mA, de preferéncia enterrado, e introducdo na sala
técnica na area do solo.
Contacto de seguranga omnipolar na porta da sala técnica para separar os consumidores do cabo
principal ao abrir essa porta.

2. Linhas de alimentag&o para os consumidores na piscina
caixa do distribuidor IPx5 com bornes de ligacéo para um méax. de 2 consumidores, sendo um deles o
sistema de filtragdo. Um interruptor para o sistema de filtracdo, integrado na caixa do distribuidor

Indicacdes de seguranca e de aviso sobre a instalacdo eléctrica

Antes da montagem da piscina, é preciso ter em conta a localizagcéo da ligacao eléctrica

A ligagéo eléctrica da piscina tem de ter sido feita por meio de um cabo fixo NYY-J 3 x 2,5 mmz2, sem tomadas de
ligagdo. No ponto de ligacédo da casa, o cabo tem de ser protegido com uma protecgdo RCD (disjuntor diferencial
residual <= 30 mA) (deve respeitar-se a DIN VDE 0100-702.55.4).

Recomendacao:

Instalagcdo de um interruptor principal de desligamento omnipolar no ponto de ligagéo da

casa com protecgao por fusivel Unica montada a montante por meio de um interruptor de protecgéo da linha de
16 A.

A disposicéo e a ligagdo do cabo de alimentacdo tém de ser feitas de acordo com a DIN VDE 0100, parte 702

Antes da montagem da piscina, acerte os pormenores relativos a ligacéo eléctrica com uma empresa de montagens
eléctricas

O cabo de alimentacao, a(s) linha(s) de alimentacéo, a bomba do filtro e a unidade de corte tém de ser alinhadas de
forma a que exista uma proteccdo como na classe de protec¢éo Il ou um isolamento equivalente.

Os trabalhos de instalacdo eléctrica na sala técnica tém de ser feitos por um electricista, de acordo com os
presentes esquemas de liga¢cfes

Nao séo permitidas tomadas de ligagdo numa area de 3,5 m a volta da piscina.

Na distribuicdo eléctrica na sala técnica da piscina s6 podem ser ligados aparelhos e equipamentos certificados e
autorizados para este tipo de utilizagdo. A ligacéo tem de ser feita por um electricista!

O contacto de seguranca da porta serve para desligar todos os cabos activos ao abrir a porta da sala técnica.

Legenda do esquema de ligacoes

1. Alimentagédo a partir do quadro eléctrico da casa (ligagao fixa) através do disjuntor diferencial residual <= 30
mA

Contacto de seguranca da porta externo omnipolar IPX5

Interruptor externo para sistema de filtracéo IPX5

wn

A. Sistema de filtracao
B. Sistema de contracorrente

Fabricante: weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

17034 Neubrandenburg
Tel.: (0049)-395 429080
Fax :(0049)-395 4520883
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Villanyszerelési Gtmutato

Utmutatd a medence elektromos bekdtéséhez

1. Tapvezeték / fékabel
Csatlakoztatas a DIN VDE 0100-702 szabvany szerint, NYY-J 3x2,5mm?2-es fixen rogzitett kabellel,
RCD-védelem a hazkimenetnél <=30mA, lehetbleg foldelt, és foldalatti bevezetés a miiszaki
helyiségbe. Minden pélust bontd biztonsagi ajtéérintkezd a miszaki helyiség ajtajan a fogyasztok
levalasztasara a fékabelrél a miszaki helyiség ajtajanak kinyitasakor.

2. Tapvezetékek a medence fogyasztéihoz
IPx5 elosztéhaz csatlakozékapcsokkal max. 2 fogyaszté részére, amelyek koziil az egyik fogyasztd
a szlir6berendezés. Egy kikapcsol6 a szliréberendezéshez, az elosztbhazba integraltan

Biztonsagi tudnivaldk és figyelmeztetések a villanyszereléssel kapcsolatban

A medence O6sszeszerelése elbtt Ugyelni kell az elektromos csatlakozasok helyzetére

a medencét NYY-J 3x2,5mmz2-es fixen rogzitett kabellel, dugaszolé csatlakozék nélkiil kell csatlakoztatni.
A hazi csatlakozasi ponton a kabelt RCD-védelemmel (hibaaram-védékapcsolé <= 30mA) kell
biztositani. (be kell tartani a DIN VDE 0100-702.55.4 szabvanyt)

Javaslat:
Szereljen be egy minden polust bonté fékapcsolét a hazi csatlakozasi ponton kiilén
biztositassal, 16A-es vezetékvédd kapcsold révén.

A tapkéabelt a DIN VDE 0100 szabvany 702. része szerint kell lefektetni és csatlakoztatni.

A medence dsszeszerelése elbtt az elektromos bekdtést egyeztesse a villanyszerel vallalattal.

A tapkabelt, a tapvezeték(ek)et, a szlirészivattyut és a megszakité berendezést ugy kell felszerelni, hogy
a ll. védelmi osztalynak megfelelé védelmet vagy azzal egyenértéki szigetelést biztositsanak.

A miszaki helyiségben végzendd villanyszerelési munkakat villanyszerelének kell végeznie a mellékelt
bekotési terv szerint.

Dugaszol6 csatlakozOk hasznalata nem megengedett a medence 3,5 m-es korzetében.

A medencéhez tartozé6 miszaki helység elektromos elosztdjara csak tanusitott és a felhasznalasi
terlletre engedélyezett készilékek és felszerelések csatlakoztathatok. Az elektromos bekétést
villanyszerel6nek kell végeznie!

A biztonsagi ajtoéérintkezd valamennyi aktiv vezeték lekapcsolasara szolgal a miiszaki helység ajtajanak
kinyitasakor.

Jelmagyarazat a bekoétési tervhez

1. Vezeték a hazi elosztdbdl (fix csatlakozas) <= 30mA-es hibaaram-védékapcsolon keresztil
2. Minden pdlust bontd, kilsd biztonsagi ajtéérintkezé IPX5
3. Kils6 kapcsolé a szlir6berendezéshez IPX5
A. Szlréberendezés
B. Ellenaramoltatd berendezés
Gyarto: weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

17034 Neubrandenburg
Tel. : (0049)-395 429080
Fax.:(0049)-395 4520883
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Installatiehandleiding elektrische systeem

Informatie voor aanleq elektrische aansluiting van zwembad(en)

1. Voeding/hoofdkabel
Aansluiting conform DIN VDE 0100-702 door middel van vaste kabel NYY-J 3 x 2,5 mm?,
aardlekschakelaar bij huisaansluiting <= 30 mA, bij voorkeur ondergronds, en invoeren in
technische ruimte ondergronds. Meerpolig veiligheidscontact op de deur van de technische ruimte,
zodat de verbruikers van de hoofdkabel worden gescheiden als de deur van de technische ruimte
wordt geopend.

2. Voedingskabels naar de verbruikers bij het zwembad
Verdeelkast IPx5 met aansluitklemmen voor max. twee verbruikers, waarvan een verbruiker de
filterinstallatie is. Een uitschakelaar voor de filterinstallatie, ingebouwd in de verdeelkast

Veiligheidstips en aandachtspunten bij de elektrische installatie

=  Kijk voor het monteren van het zwembad waar de elektrische aansluitingen zich bevinden.

= De elektrische aansluiting van het zwembad moet lopen via een vaste kabel NYY-J 3 x 2,5 mmz?, zonder
steekverbindingen. Bij de huisaansluiting moet de kabel met behulp van een aardlekschakelaar (<= 30
mA) worden beveiligd. (Neem de Duitse norm DIN VDE 0100-702.55.4 in acht).

Advies:
Installeer een hoofdschakelaar bij de huisaansluiting die alle polen uitschakelt, met
voorgeschakelde aparte zekering door middel van overbelastingsrelais 16A.

= De voedingskabel moet worden aangelegd en aangesloten conform DIN VDE 0100 deel 702.

= Overleg voor het monteren van het zwembad met een elektrotechnisch vakbedrijf over de elektrische
aansluiting.

= De kabels, de leiding(en), de filterpomp en de verdeelinrichting moeten zodanig worden aangelegd dat
sprake is van beschermingsklasse Il of gelijkwaardige isolatie.

= Het elektrische systeem in de technische ruimte moet door een elektricien worden geinstalleerd aan de
hand van de bijgevoegde aansluitschema’s.

= Steekverbindingen zijn binnen een straal van 3,5 m rond het zwembad niet toegestaan.

= Op de verdeelkast in de technische ruimte van het zwembad mogen alleen voor deze toepassing
gecertificeerde en goedgekeurde apparaten en systemen worden aangesloten. De aansluiting ervan
moet worden uitgevoerd door een elektricien!

= Het veiligheidscontact van de deur van de technische ruimte schakelt alle actieve spanningvoerders uit
als de deur wordt geopend.

Legenda aansluitschema

Voeding vanuit de groepenkast (vaste aansluiting) via aardlekschakelaar <= 30 mA
Extern meerpolig veiligheidscontact deur IPX5
Externe schakelaar voor filterinstallatie IPX5

wnN e

A. Filterinstallatie
B. Tegenstroominstallatie

Fabrikant: weka Holzbau GmbH
Johannestr. 16
D-17034 Neubrandenburg
Tel.: (0049)-395 429080
Fax: :(0049)-395 4520883

Technische Anderungen vorbehalten! Alle MaRangaben sind ca. MaRe. © Copyright HRB 3662
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Uputstvo za elektroinstalaciju

Informacije za izvodenje elektricnog prikljucka bazena

1. Dovod / glavni kabelpriklju¢ak sukladno DIN VDE 0100-702 pomocu ¢vrsto polozenog
kabela NYY-J 3x2,5mm?, zastitna strujna sklopka na kuéistu <=30mA, osobito uzemljena, te ulaz u
tehnicki prostor na razini zemlje. ViSepolni sigurnosni kontakt na vratima tehni¢kog prostora za
odvajanje potroSaca od glavhom kabela pri otvaranju vrata tehni¢kog prostora.

2. Napojni vodovi do potroSa¢a na bazenu
Razdjelno kuciste IPx5 s prikljuénim stezaljkama za maksimalno 2 potro$aca, od kojih je jedan
uredaj za filtriranje. Sklopka za uredaj za filtriranje, integrirana u razdjelno kuciste.

Sigurnosne upute i upozorenja za elektroinstalaciju

=  prije montaZe bazena obratite paZnju na polozaj elektro priklju€aka

= Elektro priklju¢ak bazena izvodi se pomocu ¢vrsto postavljenog kabela NYY-J 3x2,5mm?, bez uti¢nih
spojeva. Na kuénoj prikljuénoj tocci kabel treba osigurati pomoéu zastitne strujne sklopke (FI sklopka
<= 30mA). (voditi racuna o DIN VDE 0100-702.55.4)

Preporuka:
Instalacija svepolne isklopne glavne sklopke na ku¢noj prikljuénoj tocci s
pojedinaCnim osigura¢ima pomocu zastithog automata voda 16A.
» Postavljanje i priklju¢ak dovodnog kabela izvodi se sukladno DIN VDE 0100 dio 702
*= Prije montaZe bazena usaglastie ekeltroprikljuak s elektrotehniCkom sluzbom.

= Napojni kabel, napojni vodovi, pumpa za filtriranje i razdvojni uredaju moraju se postaviti na taj nacin da
se osigura zastita kao kod 2. zastitnog razreda ili pomocu jednakovrijedne izolacije.

» Radove elektroinstalacije u tehni¢kom prostoru mora izvoditi elektri€ar i to prema priloZenim nacrtima.
= UtiCni spojevi nisu dozvoljeni na podrucju 3,5m oko bazena.

* Na elektri€nu razdjelnicu u tehni¢kom prostoru bazena smiju se priklju€ivati samo certificirani i dopusteni
uredaji i oprema. Priklju€ivanje izvodi elektriCar!

= Sigurnosni kontakt na vratima sluzi za iskljucivanje svih aktivnih vodova pri otvaranju vrata tehni¢kog
prostora.

Legenda nacrta spajanja

Dovod iz razdjelnog kuéista (€vrsti priklju€ak) preko Fl zastitne sklopke <= 30mA
vanjski visepolni sigurnosni kontakt za vrata IPX5
vanjska sklopka za uredaj za filtiriranje IPX5

wn e

A. Uredaj za filtriranje
B. Protustrujni uredaj

Proizvodac: weka Holzbau GmbH
Johannestr. 16
17034 Neubrandenburg
Tel: (0049)-395 429080
Faks: :(0049)-395 4520883

Technische Anderungen vorbehalten! Alle MaRangaben sind ca. MaRe. © Copyright HRB 3662
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Navodila za elektricno napeljavo

Podatki o izvedbi elektri¢nih prikljuckov za bazen

1. Kabel/glavni kabel
Priklop v skladu s standardom DIN VDE 0100-702 prek Ze polozenega kabla NYY-J 3 x
2,5mm?, z zas¢ito za diferencni tok ob izhodu iz hiSe <= mA, speljan po zemlji in po zemlji
uveden v strojnico. Vecépolno varnostno stikalo na vratih za prekinitev napajanja porabnika,
ko se odprejo vrata strojnice.

2. Oskrbovalni vodi do porabnikov na bazenu
Onhisje razdelilnika IPx5 s priklju¢nimi sponkami z najve¢ 2 porabnika, od tega je prvi
porabnik Cistilna naprava. Priklju¢no stikalo, vgrajeno v ohi$je razdelilnika

Varnostni napotki in opozorila za elektricno napeljavo

Pred namestitvijo bazena bodite pozorni na polozaj elektri¢nih prikljuckov.

Elektricne povezave za bazen naj potekajo prek Ze polozenega kabla NYY-J 3 x 2,5 mm?, brez vti¢nic.
Na prikljucitveni to¢ki za hiSi kabel zavarujte z zas¢ito za diferen¢ni tok (zascitno stikalo <= 30 mA).
(Upostevaijte standard DIN VDE 0100-702.55.4)

Priporocilo:

Namestitev vecpolnega odklopnega glavnega stikala na prikljucitveni tocki za hiSo z

vnaprej polozeno enkratno zascito prek zas&itnega stikala voda 16 A.
Polaganje in priklop dovodnega kabla naj bo izvedeno v skladu standardom DIN VDE 0100, del 702
Elektri¢ne prikljuc¢ke dolocite z usposobljenim elektriCarjem pred namestitvijo bazena.

Napajalni kabel, napajalni vod, ¢rpalka filtra in razdelilna oprema morajo biti urejeni tako, da so zas¢iteni,
kot je podano z za&€itnim razredom Il ali enakovredno izolacijo.

Dela z elektri€no napeljavo v strojnici lahko opravlja le usposobljen elektri¢ar v skladu s prilozeno
razporeditvijo prikljuc¢kov.

Povezave niso dovoljene v obmogju 3,5 m od bazena.

Na elektri¢ni razdelilnik v strojnici smejo biti priklju¢eni le naprave in oprema, dovoljena in primerna za
predvideno uporabo. Priklop mora izvesti usposobljen elektricar!

Varnostno stikalo na vratih je namenjeno odklopu vseh aktivnih vodov, ko se vrata strojnice odprejo.

Legenda za razporeditev priklju¢kov

Dovod iz razdelilne omarice (fiksni prikljucek)
Zunanje vecpolno varnostno stikalo na vratih IPX5
Zunanije stikalo za &istilno napravo IPX5

wNhE

A. Cistilna naprava
B. Protito¢na naprava

Proizvajalec:  weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

17034 Neubrandenburg
Tel.: (0049)-395 429080
Faks: :(0049)-395 4520883

Technische Anderungen vorbehalten! Alle MaRangaben sind ca. MaRe. © Copyright HRB 3662
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Elinstallationsvejledning

Information vedrgrende udfgrelse af el-tilslutningen af poolen

1. Tilledning / hovedkabel
Tilslutning iht. DIN VDE 0100-702 ved hjeelp af fast kabel NYY-J 3x2,5mm?, fejlstramsafbryder pa
husets hovedtavle <=30mA, primeert nedgravet, og nedgravet indfgring til teknikrummet. En
sikkerheds-dgarkontakt til alle poler ved daren til teknikrummet, sa forbrugerne afbrydes fra
hovedkablet, nar daren til teknikrummet abnes.

2. Forsyningsledninger til forbrugerne ved poolen
Fordelerhus IPx5 med tilslutningsklemmer til maks. 2 forbrugere - en af disse forbrugere er
filteranleegget. En afbryder til filteranleegget, integreret i fordelerhuset

Sikkerheds- og advarselsanvisninger vedrgrende elinstallationen

Inden poolen monteres, er det vigtigt at veere opmaerksom pa eltilslutningernes placering

= Eltilslutningen af poolen skal forega via et fast kabel NYY-J 3x2,5mm2, uden stikforbindelser. Ved
hustilslutningen skal kablet sikres ved hjeelp af en fejlstramsafbryder (FI- relee <= 30mA). (DIN VDE
0100-702.55.4 skal overholdes)

Vi anbefaler:
Installation af en hovedafbryder, der frakobler alle poler, ved hustilslutningen med
formonteret enkeltsikring ved hjeelp af beskyttelsesafbryder 16A.
= Laegningen og tilslutningen af forsyningskablet skal forega i henhold til DIN VDE 0100 del 702
= Aftal elinstallationen med elinstallatgren, inden poolen monteres.

= Forsyningskablet, forsyningsledningerne, filterpumpen og separatoren skal etableres p& en sddan made,
at der opnas en beskyttelse pa linje med kapslingsklasse Il eller sekvivalent isolering.

= Elinstallationsarbejdet i teknikrummet skal udfgres af en elinstallatgr i henhold til de vedlagte
tilslutningsskemaer.

= Stik er ikke tilladt i en omkreds af 3,5 m rundt om poolen.

= Der ma kun sluttes certificerede apparater og udstyr, der er godkendt til anvendelsesomradet, til el-
fordeleren i poolens teknikrum. Tilslutningen skal udfgres af en elinstallatar!

= Sikkerheds-dgrkontakten bruges til frakobling af alle aktive ledere, nar dgren til teknikrummet abnes.
Signaturforklaring til tilslutningsskema
Tilledning fra husets hovedtavle (fast tilslutning) via Fl-relee <= 30mA

Ekstern sikkerheds-dgrkontakt IPX5, der afbryder alle poler
Ekstern afbryder til filteranlaeg IPX5

wp e

A. Filteranleeg
B. Modstramsanleeg

Producent: weka Holzbau GmbH
Johannestr. 16
17034 Neubrandenburg
TIf.: (0049)-395 429080
Fax :(0049)-395 4520883

Technische Anderungen vorbehalten! Alle MaRangaben sind ca. MaRe. © Copyright HRB 3662
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Anvisning for el-installation

Information om el-inkoppling fér poolen

1. Matning/huvudkabel
Inkoppling i enlighet med DIN VDE 0100-702 med fast forlagd NYY-J-kabel 3 x 2,5 mm2, matningen
maste vara skyddad med jordfelsbrytare <= 30 mA. Matningen ska helst vara nedgravd mellan
stromkallan och teknikutrymmet. Allpolig sakerhetskontakt pa teknikutrymmets dorr som bryter
strommen fran huvudkabeln nar dérren till teknikutrymmet 6ppnas.

2. Matningsledningar till poolen
Fordelningsdosa IPX5 med kopplingsklammor fér max. 2 anslutningar, varav en ar
ilteranlaggningens anslutning. En brytare for filteranldggningen ar integrerad i férdelningsdosan.

Sakerhets- och varningsanvisningar for el-installation

Kontrollera el-inkopplingen innan poolen monteras.

= Poolens el-anslutning ska ske via en fast férlagd NYY-J-kabel, 3 x 2,5 mm?2, utan stickkontakter. Vid
stromkallan ska kabeln skyddas med en jordfelsbrytare (Fl-skyddsbrytare <= 30 mA). (Beakta DIN VDE
0100-702.55.4.)

Rekommendation:

Vid stromkallan bor en allpolig huvudstrombrytare som féregas

av en separat automatsékring pa 16 A installeras.
= Dragningen och inkopplingen av matningskabeln ska ske i enlighet med DIN VDE 0100 del 702.
= Fore monteringen av poolen ska du kontakta en behdrig elektriker fér anvisningar.

= Matningskabeln, matningsledningarna, filterpumpen och franskiljaren maste monteras sa att skyddsklass
Il eller likvardig isolering skapas.

= El-installationerna i teknikutrymmet ska utféras av en behorig elektriker enligt medféljande
kopplingsschema.

=  Stickkontakter ar inte tillatna i en omkrets pa 3,5 m runt poolen.

= Endast apparater och utrustning med relevant certifiering och anvandningsomrade far anslutas till
férdelningsdosan i poolens teknikutrymme. Inkopplingen ska goras av en behorig elektriker!

= Ddérrkontakten bryter alla aktiva ledare nar dorren till teknikutrymmet éppnas.
Forklaring till kopplingsschema
Matning fran stromkallan (fast anslutning) via FI-skyddsbrytare <= 30 mA

Extern allpolig dorrkontakt IPX5
Extern brytare for filteranlaggning IPX5

wp e

A. Filteranlaggning
B. Motstromsanlaggning

Tillverkare: weka Holzbau GmbH
Johannesstr. 16
17034 Neubrandenburg, Tyskland
Tfn.: (0049)-395 429080
Fax: :(0049)-395 4520883

Technische Anderungen vorbehalten! Alle MaRangaben sind ca. MaRe. © Copyright HRB 3662
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Navod k elektroinstalaci

Informace pro realizaci elektrického pFipojeni bazénu (bazént)

1. Pf¥ivod / hlavni kabel,;
pfipojeni dle DIN VDE 0100-702 pomoci pevné instalovaného kabelu NYY-J 3x2,5 mm2, RCD
chrani¢ na vystupu z domu <= 30 mA, pfevazné uloZeni v zemi a pfivod do technické mistnosti v
oblasti uzemnéni; vicepolovy bezpecnostni dvefni kontakt na dvefich technické mistnosti pro
odpojeni spotrebicl od hlavniho kabelu pfi otevieni dvefi technické mistnosti;

2. napajeci vedeni ke spotfebi¢im u bazénu;
skfin rozvadéce IPx5 s pfipojovacimi svorkami max. pro 2 spotfebice, z toho je jeden spotfebi¢
filtraéni zafizeni; vypinac pro filtraéni zafizeni, integrovany ve skfini rozvadéce;

Bezpecnostni a vystrazné pokyny k elektroinstalaci

Pfed montazi bazénu je nutno dbat na polohu elektrické pFipojky.

Elektrické pfipojeni bazénu musi byt provedeno pevné instalovanym kabelem NYY-J 3x2,5 mmz2, bez
osazeni konektory. Na domovni pfipojce je nutno kabel zajistit pomoci chranie RCD (proudovy chrani¢
<= 30 mA). (Je nutno dodrZovat DIN VDE 0100-702.55.4.)

Doporuceni:
Instalace vicepolového odpojovaciho hlavniho spina¢e na domovni pfipojce s
pfedfazenym individualnim jisténim pomoci jistice vedeni 16 A.

Instalace a pfipojeni musi byt provedeno dle DIN VDE 0100 Cast 702.

Konzultujte elektrické pfipojeni s odbornou elektrikarskou firmou pfed montazi bazénu.

Napdjeci kabel, napéjeci vedeni, Eerpadlo filtrace a odpojovaci zafizeni museji byt instalovany stejnym
zpUsobem, aby byla zajisténa stejna ochrana jako u tfidy ochrany Il nebo rovnocenné izolace.

Elektroinstalacni prace v technické mistnosti musi provadét kvalifikovany elektrikar dle pfilozenych
schémat zapojeni.

Zastr¢kova spojeni nejsou v okruhu do 3,5 m od bazénu pfipustna.

Pro elektricky rozvod v technické mistnosti bazénu sméji byt pfipojeny pouze pfistroje a vybaveni
certifikované a schvalené pro danou oblast pouziti. Pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar!

Bezpecnostni dveini kontakt slouzi k odpojeni vSech aktivnich vodicl pfi otevieni dvefi technické
mistnosti.

Legenda schématu zapojeni

PFivod z domovniho rozvodu (pevné pfipojeni) pomoci proudového chrani¢e <= 30 mA
Externi vicepélovy bezpecnostni dvefni kontakt IPX5
Externi spinac pro filtraéni zafizeni IPX5

wnN e

A. Filtraéni zafizeni
B. Protiproudové zafizeni

Vyrobce: weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

D-17034 Neubrandenburg
Tel.: (0049)-395 429080
Fax: :(0049)-395 4520883

Technische Anderungen vorbehalten! Alle MaRangaben sind ca. MaRe. © Copyright HRB 3662
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Instrukcja montazu instalacji elektrycznej

Informacja do wykonania przylacza elektryczneqo basenu/basenéw

1. Przewdd doprowadzajgcy / przewdd gidwny
przytacze odpowiednio do DIN VDE 0100-702 przy pomocy potozonego kabla NYY-J 3 x 2,5 mm?,
ochrona RCD na wyjsciu z budynku <=30 mA, najkorzystniej potozony w ziemi, a wprowadzenie do
pomieszczenia technicznego w ziemi. Wielopolowy wytgcznik bezpieczenstwa na drzwiach
pomieszczenia technicznego do odciecia odbiornikéw od kabla gtéwnego przy otwarciu drzwi
pomieszczenia technicznego.

2. Przewody zasilajgce do odbiornikdw przy basenie
Obudowa rozdzielnika IPx5 z zaciskami dla maks. 2 odbiornikéw, z czego jednym odbiornikiem jest
system filtrujgcy. Jeden wytgcznik dla systemu filtrujgcego zintegrowany w obudowie rozdzielacza

Wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia dotyczace instalacji elektrycznej

przed montazem basenu nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie przytgcza elektrycznego

przytacze elektryczne basenu powinno odby¢ sie jednym potozonym na state przewodem NYY-J 3 x 2,5
mm?Z, bez potgczen wtykowych. Na przytgczu budynku przewdd nalezy zabezpieczy¢ ochrong RCD
(FI- wytacznik ochronny <= 30 mA). (zachowa¢ wymogi DIN VDE 0100-702.55.4)

zalecenie:
Instalacja wielopolowego wytgcznika gtéwnego na przytgczu budynku przy pomocy
wstepne/wydzielone pojedynczego zabezpieczenie przy pomocy wytgcznika ochronnego 16 A.

Potozenie i podigczenie przewodu doprowadzajgcego musi odby¢ sie zgodnie z DIN VDE 0100 cze$¢
702

przed montazem prosimy o uzgodnienie przytgczenie zasilania elektrycznego ze specjalistycznym
zaktadem elektrycznym

Kabel zasilajgcy, przewody zasilajgce, pompa filtra i system odcinajgcy muszg zostaé¢ wykonane w taki
sposob, zeby istniato zabezpieczenie, jak przy Il klasie ochronnej albo rownowaznym stopniu izolacji.

prace podtagczenia instalacji elektrycznej w pomieszczeniu technicznym powinien przeprowadzi¢
specjalista elektryk zgodnie z dostarczonym planem potgczen

Potgczenia wtykowe w obszarze 3,5 m dookotfa basenu nie sg dozwolone.

Do skrzynki rozdzielczej pomieszczenia technicznego basenu podtgczone moga by¢ tylko do tego celu
dopuszczone urzgdzenia i wyposazenie. Podtgczenie musi wykonac¢ specjalista elektryk!

Kontaktowy wytgcznik bezpieczehstwa na drzwiach stuzy do wytaczenia wszystkich aktywnych linii przy
otwarciu drzwi pomieszczenia technicznego.

Legenda planu potfgczeh

1. Zasilanie ze skrzynki rozdzielczej budynku (przytgcze state)

przez Fl- wytgcznik ochronny <= 30 mA

zewnetrzny wielopolowy kontaktowy wytgcznk ochronny drzwi IPX5
zewnetrzny wytgcznk do uktadu filtrujgcego IPX5

wn

A. Uktad filtrujacy
B. Uktad strumieniowy

Producent: weka Holzbau GmbH

Johannestr. 16

17034 Neubrandenburg
Tel. : (0049)-395 429080
Faks :(0049)-395 4520883

Technische Anderungen vorbehalten! Alle MaRangaben sind ca. MaRe. © Copyright HRB 3662
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